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412808-2026 - Nadmetanje

Njemacka — Radovi krajobraznog uredenja vrtova — Gemeinde Tappenbeck: Neubau eines Sport-
und Gemeinschaftsparks: Multifunktionshalle - Galabauarbeiten

OJ S 114/2026 16/06/2026

Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim - Obavijest o promjeni

Radovi

1. Kupac

1.1. Kupac
Sluzbeno ime: Gemeinde Tappenbeck
E-posta: vergabe@kanzlei-dagefoerde.de
Pravni oblik kupca: Lokalno tijelo
Djelatnost javnog naruditelja: Opce javne usluge

2. Postupak

2.1. Postupak
Naslov: Gemeinde Tappenbeck: Neubau eines Sport- und Gemeinschaftsparks:
Multifunktionshalle - Galabauarbeiten
Opis: Bei nachfolgendem Bauvorhaben handelt es sich um eine Gestaltung des Sportparks
Tappenbeck in Tappenbeck. Der Neubau des Sport- und Gemeinschaftsparks Tappenbeck
setzt sich aus verschiedenen Gebaudeteilen zusammen, welche unter einem grof3en Dach ein
gemeinsames Heim fur Sportler, Feste und die Dorfgemeinschaft bieten sollen. Die drei
Gebaudeteile umfassen im Erdgeschoss eine grof3e Schiel3halle, einen Bereich bzw. ein
Vereinsheim fur den Sportverein und einen Veranstaltungsbereich in Form eines
Dorfgemeinschaftshauses. Die Gebaudeteile Vereinsheim und Dorfgemeinschaftshaus sind
als Holzmassivbau mit Stahlbetonsockel geplant. Das Vereinsheim ist eingeschossig und das
Dorfgemeinschaftshaus zweigeschossig mit einer Gastronomie im Obergeschoss. Das
Gebaude der Kyffhauser (Schiesshalle) wird als Mischbau in Mauerwerk und
Stahlbetonbauweise erstellt und wird ebenfalls eingeschossig geplant. Die Griundung der
Gebaude Dorfgemeinschaftshaus, Gastronomie und beider Vereinsheime ist mit einer
tragenden Bodenplatte mit Frostschirze und Streifenfundamenten geplant. Der Hauptteil der
Fassaden wird mit einer hinterlUfteten Holzfassade geplant, in Teilen wird die Fassade mit
Faserzementplatten verkleidet. Das Uberdachte multifunktionale Spielfeld ist eine Freilufthalle
mit einem Kleinspielfeld. Das Spielfeld soll dadurch ganzjahrig und wetterunabhangig nutzbar
gemacht werden. Fur die Abendstunden wird eine LED-Beleuchtung vorgesehen. Das
Kleinspielfeld ist voraussichtlich mit einem Bandensystem mit Ballfangnetzen und integrierten
Toren ausgestattet. Das Baugrundstuck liegt innerhalb des Bebauungsplanes "Sportzentrum"
2.Anderung und Erweiterung vom 02.07.2024.
Identifikacijska oznaka postupka: 1b5f48d2-e0aa-4e77-a1ea-5a0739666952
Interna identifikacijska oznaka: 10-25-31.2
Vrsta postupka: Otvoren
Postupak je ubrzan: ne

21.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45112712 Radovi krajobraznog uredenja vrtova

412808-2026 Page 1/10


https://ted.europa.eu/hr/notice/-/detail/412808-2026
mailto:vergabe@kanzlei-dagefoerde.de

Dodatna klasifikacija (cpv): 45112720 Radovi krajobraznog uredenja sportskih terena i
prostora za rekreaciju, 45112700 Radovi krajobraznog uredenja, 45212221 Gradevinski radovi
u vezi s konstrukcijama za sportski teren

2.1.2. Mjesto izvrSenja
Postanska adresa: Sportanlage Tappenbeck, Industriegebiet Krimke
Grad: Tappenbeck
Postanski broj: 38479
Zemlja — podregija (NUTS): Gifhorn (DE914)
Zemlja: Njemacka
Dodatne informacije: Im nord-westlichen Teil von Tappenbeck, Flur 12, Flurstliick 164/2.

2.1.4. Opce informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YBLMNPX# Zusatzliche Informationen 1)
Hinsichtlich der Ausfiihrungsfristen ist das Formblatt 214 VHB Bund zu beachten. 2)
Nachunternehmer: Bieter haben in in dem Formblatt 233 mit dem Angebot anzugeben, ob und
ggf. welche Teile der Leistung sie an Nachunternehmer weitergeben wollen. 3) Eignungsleihe:
Sollte ein Bieter die Eignungskriterien nur dadurch erfullen kdnnen, dass er ein anderes
Unternehmen einbezieht (Eignungsleihe), so hat er mit Abgabe des Angebots das Formblatt
235 ausgefullt einzureichen. 4) Bietergemeinschaften: Fur Bietergemeinschaften muss das
Formblatt 234 ausgefillt eingereicht werden. Der Auftraggeber weist darauf hin, dass von
einer Bietergemeinschaft eine gesamtschuldnerische Haftung verlangt wird. 5)
Nachunternehmer haben Das Formblatt 124 und die Erklarung zu § 4 Abs. 1 NTVergG
ebenfalls abzugeben. 6) Im Ubrigen ergeben sich die einzureichenden Unterlagen aus dem
Formblatt 216.
Pravna osnova:
Direktiva 2014/24/EU
vob-a-eu -

2.1.6. Razlozi za isklju€enje
Izvori razloga za isklju¢enje: Obavijest
KrSenje obveza utvrdenih na temelju isklju€ivo nacionalnih osnova za isklju€enje: Der Bieter
hat zu erklaren, dass keine zwingenden oder fakultativen Ausschlussgrinde i. S. d. §§ 123,
124 GWB bestehen und Auskunfte und zu etwaigen Selbstreinigungsmalinahmen abzugeben;
ferner eine Eigenerklarung Uber das Vorliegen oder Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden im
Sinne der Verordnung (EU) 2022/576. VerstoRe gegen § 21 des Arbeitnehmer-
Entsendegesetzes, § 98c des Aufenthaltsgesetzes, § 19 des Mindestlohngesetzes, § 21 des
Schwarzarbeitsbekampfungsgesetzes und § 22 des Lieferkettensorgfaltspflichtengesetzes.
Die Erklarung gemafl § 4 NTVergG ist mit dem Angebot abzugeben.
Sudjelovanje u zlo€inackoj organizaciji: § 129 des Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller
Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung terroristischer Vereinigungen) oder §
129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische Vereinigungen im Ausland)
Kaznena djela terorizma ili kaznena djela povezana s teroristiCkim aktivnostima: § 129 des
Strafgesetzbuchs (Bildung krimineller Vereinigungen), § 129a des Strafgesetzbuchs (Bildung
terroristischer Vereinigungen) oder § 129b des Strafgesetzbuchs (Kriminelle und terroristische
Vereinigungen im Ausland)
Pranje novca ili financiranje terorizma: § 261 des Strafgesetzbuchs (Geldwasche) § 89c des
Strafgesetzbuchs (Terrorismusfinanzierung) oder wegen der Teilnahme an einer solchen Tat
oder wegen der Bereitstellung oder Sammlung finanzieller Mittel in Kenntnis dessen, dass
diese finanziellen Mittel ganz oder teilweise dazu verwendet werden oder verwendet werden
sollen, eine Tat nach § 89a Absatz 2 Nummer 2 des Strafgesetzbuchs zu begehen.
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Prijevara: § 263 des Strafgesetzbuchs (Betrug), soweit sich die Straftat gegen den Haushalt
der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet, die von der Europaischen Union oder
in ihrem Auftrag verwaltet werden, § 264 des Strafgesetzbuchs (Subventionsbetrug), soweit
sich die Straftat gegen den Haushalt der Europaischen Union oder gegen Haushalte richtet,
die von der Europaischen Union oder in inrem Auftrag verwaltet werden.

Korupcija: § 299 des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im geschaftlichen
Verkehr), §§ 299a und 299b des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung im
Gesundheitswesen), § 108e des Strafgesetzbuchs (Bestechlichkeit und Bestechung von
Mandatstragern) oder § 108f des Strafgesetzbuchs (unzuldssige Interessenwahrnehmung),
Djecji rad i drugi oblici trgovanja ljudima: § 232, 232a Absatz 1 bis 5, §§ 232b bis 233a des
Strafgesetzbuches (Menschenhandel, Zwangsprostitution, Zwangsarbeit, Ausbeutung der
Arbeitskraft, Ausbeutung unter Ausnutzung einer Freiheitsberaubung).

KrSenje obveze pla¢anja poreza: wenn 1. das Unternehmen seinen Verpflichtungen zur
Zahlung von Steuern oder Abgaben nicht nachgekommen ist und dies durch eine
rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung festgestellt wurde
oder 2. die offentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die Verletzung einer
Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kdénnen.

KrSenje obveze pla¢anja doprinosa za socijalno osiguranje: wenn 1. das Unternehmen seinen
Verpflichtungen zur Zahlung von Beitragen zur Sozialversicherung nicht nachgekommen ist
und dies durch eine rechtskraftige Gerichts- oder bestandskraftige Verwaltungsentscheidung
festgestellt wurde oder 2. die 6ffentlichen Auftraggeber auf sonstige geeignete Weise die
Verletzung einer Verpflichtung nach Nummer 1 nachweisen kédnnen.

KrSenje obveza u podrucju prava o okoliSu: wenn das Unternehmen bei der Ausfihrung
offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende umweltrechtliche Verpflichtungen verstolen
hat

KrSenje obveza u podrucju socijalnog prava: wenn das Unternehmen bei der Ausfiihrung
offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende sozialrechtliche Verpflichtungen verstol3en
hat.

KrSenje obveza u podruc¢ju radnog prava: wenn das Unternehmen bei der Ausfihrung
offentlicher Auftrage nachweislich gegen geltende arbeitsrechtliche Verpflichtungen verstolen
hat.

Nesolventnost: wenn das Unternehmen zahlungsunfahig ist.

Imovinom subjekta upravlja ste€ajni upravitelj: wenn Uber das Vermodgen des Unternehmens
ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares Verfahren beantragt oder eroffnet worden ist,
die Er6ffnung eines solchen Verfahrens mangels Masse abgelehnt worden ist, sich das
Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet oder seine Tatigkeit eingestellt hat.
Suspendirane poslovne aktivnosti: bei Einstellung der beruflichen Tatigkeit.

Situacije istovrsne ste€aju prema nacionalnim zakonima: wenn Unternehmen zahlungsunfahig
ist, Uber das Vermodgen des Unternehmens ein Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares
Verfahren beantragt oder eréffnet worden ist, die Eréffnung eines solchen Verfahrens mangels
Masse abgelehnt worden ist, sich das Unternehmen im Verfahren der Liquidation befindet
oder seine Tatigkeit eingestellt hat.

Tes8ki poslovni prekrsaj: wenn das Unternehmen im Rahmen der beruflichen Tatigkeit
nachweislich eine schwere Verfehlung begangen hat, durch die die Integritat des
Unternehmens infrage gestellt wird.

Sporazumi s drugim gospodarskim subjektima u cilju naruSavanja trziSnog natjecanja: wenn
der offentliche Auftraggeber Uber hinreichende Anhaltspunkte dafur verfugt, dass das
Unternehmen mit anderen Unternehmen Vereinbarungen getroffen oder Verhaltensweisen
aufeinander abgestimmt hat, die eine Verhinderung, Einschrankung oder Verfalschung des
Wettbewerbs bezwecken oder bewirken
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Sukob interesa koji proizlazi iz sudjelovanja u postupku javne nabave: wenn ein
Interessenkonflikt bei der Durchfiihrung des Vergabeverfahrens besteht, der die
Unparteilichkeit und Unabhangigkeit einer fur den 6ffentlichen Auftraggeber tatigen Person bei
der Durchfiuihrung des Vergabeverfahrens beeintrachtigen konnte und der durch andere,
weniger einschneidende Mal3inahmen nicht wirksam beseitigt werden kann.

Izravno ili neizravno sudjelovanje u pripremi ovog postupka javne nabave: wenn eine
Wettbewerbsverzerrung daraus resultiert, dass das Unternehmen bereits in die Vorbereitung
des Vergabeverfahrens einbezogen war, und diese Wettbewerbsverzerrung nicht durch
andere, weniger einschneidende MalRnahmen beseitigt werden kann.

Prijevremeni raskid, naknada Stete ili druge usporedive sankcije: wenn das Unternehmen eine
wesentliche Anforderung bei der Ausfihrung eines friheren 6ffentlichen Auftrags oder
Konzessionsvertrags erheblich oder fortdauernd mangelhaft erfillt hat und dies zu einer
vorzeitigen Beendigung, zu Schadensersatz oder zu einer vergleichbaren Rechtsfolge gefuhrt
hat.

Lazno prikazivanje, prikrivanje informacija, nemoguénost podnosenja trazenih dokumenata ili
prikupljanje povijerljivih informacija o ovom postupku: wenn das Unternehmen a) versucht hat,
die Entscheidungsfindung des o6ffentlichen Auftraggebers in unzulassiger Weise zu
beeinflussen, b) versucht hat, vertrauliche Informationen zu erhalten, durch die es unzulassige
Vorteile beim Vergabeverfahren erlangen konnte, oder c) fahrlassig oder vorsatzlich
irrefUhrende Informationen Ubermittelt hat, die die Vergabeentscheidung des 6ffentlichen
Auftraggebers erheblich beeinflussen kdnnten, oder versucht hat, solche Informationen zu
Ubermitteln.

5. Grupa

5.1. Grupa: LOT-0001
Naslov: Gemeinde Tappenbeck: Neubau eines Sport- und Gemeinschaftsparks:
Multifunktionshalle - Galabauarbeiten
Opis: Der Umfang der Leistungen betrifft unter anderem: - Baustelleneinrichtung und
Absicherung - Multisportanlage, bestehend aus: a) EPDM-Spielfeldbelag (Lieferung und
Herstellung) b) Multisportarena 30x15 m Lieferung und Aufbau - Ballfangnetz Lieferung und
Montage - Landschaftsbauarbeiten, u. A.: a) Platz- und Wegebau b) Zaunbau -
Elektroinstallationsarbeiten, u. A.: a) Potentialausgleich, b) Zahler und Verteiler, c) Kabel und
Leitungen, d) Installationsmaterial, e) Prasenzmelder, f) EDV-Anlagen, g) Beleuchtung -
Verschiedenes - Alle erforderlichen Nebenleistungen (z. B. Baustelleneinrichtung, Transporte,
Anpassungsarbeiten, Entsorgung, SchutzmaflRnahmen) Alles Weitere ist dem
Leistungsverzeichnis zu entnehmen.
Interna identifikacijska oznaka: 10-25-31.2

5.1.1. Svrha
Priroda ugovora: Radovi
Glavna klasifikacija (cpv): 45112712 Radovi krajobraznog uredenja vrtova
Dodatna klasifikacija (cpv): 45112720 Radovi krajobraznog uredenja sportskih terena i
prostora za rekreaciju, 45112700 Radovi krajobraznog uredenja, 45212221 Gradevinski radovi
u vezi s konstrukcijama za sportski teren

5.1.2. Mijesto izvrSenja
Postanska adresa: Sportanlage Tappenbeck, Industriegebiet Krimke
Grad: Tappenbeck
Postanski broj: 38479
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Zemlja — podregija (NUTS): Gifhorn (DE914)
Zemlja: Njemacka
Dodatne informacije: Im nord-westlichen Teil von Tappenbeck, Flur 12, Flurstick 164/2.

5.1.3. Ocekivano trajanje
Datum pocetka: 15/07/2026
Datum zavrsetka trajanja: 27/11/2026

5.1.6. Opce informacije
Rezervirano sudjelovanje:
Sudjelovanije nije rezervirano.
Projekt javne nabave ne financira se sredstvima EU-a
Javna nabava obuhvacena je Sporazumom o javnoj nabavi (GPA): da
Ova javna nabava prikladna je i za mala i srednja poduzec¢a (MSP-ovi): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet fir:selbst# Bei dem oben genannten
Leistungsbeginn handelt es sich um einen Platzhalter. Die Ausfuhrungsfristen gemaf
Formblatt 214 VHB Bund sind zu beachten: Ausflihrungsbeginn: Innerhalb von 12 Werktagen
nach Zugang der Aufforderung durch den Auftraggeber Vollendung: In der 48. KW 2026,
spatestens am letzten Werktag dieser KW.

5.1.7. StrateSka nabava
Cilj strateSke nabave: Smanjenje utjecaja na okolis
Opis: Es sind unter der Voraussetzung ihrer Verwendbarkeit ausschlief3lich Produkte zu
verwenden, die nach neuesten Erkenntnissen umweltschonend und nicht
gesundheitsgefahrdend sind.
Pristup smanjenju utjecaja na okolis: Ublazavanje klimatskih promjena

5.1.9. Kiiteriji za odabir
Izvori kriterija odabira: Obavijest
Kriterij: Specificni prosjecni godiSnji promet
Opis kriterija odabira: Umsatz des Unternehmens in den letzten drei abgeschlossenen
Geschaftsjahren, soweit er Bauleistungen und andere Leistungen betrifft, die mit der zu
vergebenden Leistung vergleichbar sind unter Einschluss des Anteils bei gemeinsam mit
anderen Unternehmen ausgefuhrten Leistungen.

Kriterij: Reference na odredene radove

Opis kriterija odabira: Auf Verlangen der Vergabestelle sind drei Referenznachweise aus den
letzten funf Kalenderjahren mit mindestens folgenden Angaben vorlegen: Ansprechpartner; Art
der ausgeflhrten Leistung; Auftragssumme; Ausflihrungszeitraum; stichwortartige Benennung
des mit eigenem Personal ausgefuhrten maf3geblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe
der ausgeflhrten Mengen; Zahl der hierfur durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer;
stichwortartige Beschreibung der besonderen technischen und geratespezifischen
Anforderungen bzw. (bei Komplettleistung) Kurzbeschreibung der BaumafRnahme
einschliel3lich eventueller Besonderheiten der Ausfuhrung; Angabe zur Art der Baumalinahme
(Neubau, Umbau, Denkmal); Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-
Partner, Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal
koordiniert wurden; Bestatigung des Auftraggebers Uber die vertragsgemafe Ausfihrung der
Leistung.

Kriterij: ProsjeCna godi$nja radna snaga
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Opis kriterija odabira: Auf Verlangen der Vergabestelle ist vorzulegen: - Erklarung, dass die fur
die Ausfuhrung der Leistungen erforderlichen Arbeitskrafte zur Verfigung stehen. - Zahl der in
den letzten drei abgeschlossenen Kalenderjahren jahresdurchschnittlich beschaftigten
Arbeitskrafte gegliedert nach Lohngruppen mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal.

Kriterij: Upis u trgovacki registar

Opis kriterija odabira: Auf Verlangen der Vergabestelle: - Vorlage Gewerbeanmeldung,
Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle (Handwerkskarte) bzw. bei der
Industrie- und Handelskammer

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: Auf Verlangen der Vergabestelle: Erklarung, dass ein
Insolvenzverfahren oder ein vergleichbares gesetzlich geregeltes Verfahren weder beantragt
noch eroffnet wurde, ein Antrag auf Eréffnung nicht mangels Masse abgelehnt wurde und sich
das Unternehmen nicht in Liquidation befindet.

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: Angabe, dass nachweislich keine schwere Verfehlung begangen wurde,
die die Zuverlassigkeit als Bewerber oder Bieter in Frage stellt gemall Formblatt 124 VHB
Bund von allen Bietern.

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: Erklarung, dass der Verpflichtung zur Zahlung von Steuern und
Abgaben sowie der Beitrage zur Sozialversicherung, soweit sie der Pflicht zur Beitragszahlung
unterfallen, ordnungsgemaf erfullt wurde. Auf Verlangen der Vergabestelle Vorlage von: -
Unbedenklichkeitsbescheinigung der tariflichen Sozialkasse, falls das Unternehmen
beitragspflichtig ist - Unbedenklichkeitsbescheinigung des Finanzamtes bzw. Bescheinigung in
Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche Bescheinigung ausstellt -
Freistellungsbescheinigung nach § 48b Einkommensteuergesetz -
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zustandigen
Versicherungstragers mit Angabe der Lohnsummen - Bescheinigung tber vollstandige
Entrichtung gesetzlicher Sozialversicherungsbeitrage

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi
Opis kriterija odabira: Eigenerklarung zur Zahlung von Mindestentgelten und Einholung
entsprechender Erklarungen von Nachunternehmern geman beigefigtem Formblatt.

Kriterij: Ostali ekonomski ili financijski zahtjevi

Opis kriterija odabira: Eigenerklarung Uber das Vorliegen oder Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden im Sinne der Verordnung (EU) 2022/576. Ausflllen der Anlage zum
BMWK-Rundschreiben vom 14.04.2022 (Fassung vom 15. November 2022 mit redaktionellen
Klarstellungen).

Kriterij: Omjer podugovaranja

Opis kriterija odabira: Angaben gemaf Formblatt 233, ob und ggf. welche Teile des Auftrags
an Nachunternehmer vergeben werden sollen. Vorlage der Eigenerklarung zur Eignung
(Formblatt 124) und Erklarung_zu_§ 4 Abs._1_NTVergG. Auf Anforderung des
Auftraggebers Benennung des Nachunternehmers und Einreichen der Verpflichtungserklarung
(Formblatt 236).
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5.1.10. Kriteriji za dodjelu
Kriterij:
Vrsta: Cijena
Naziv: Preis
Opis: Der Preis ist das einzige Zuschlagskriterium (siehe Formblatt 211 EU).
Kategorija kriterija za dodjelu teZine: Ponder (postotak, to¢an)
Broj kriterija za dodjelu: 100

5.1.11. Dokumentacija o nabavi
Jezici na kojima je dokumentacija o nabavi sluzbeno dostupna: njemacki
Rok za podnoSenje zahtjeva za dodatne informacije: 15/06/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
isto¢noeuropsko vrijeme, srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Adresa dokumentacije o nabavi: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YBLMNPX
/documents
Ad hoc komunikacijski kanal:
Naziv: Der Auftraggeber wickelt das gesamte Vergabeverfahren in elektronischer Form tuber
die Vergabeplattform DTVP ab. Insbesondere erfolgen die Kommunikation zwischen
Auftraggeber und Bewerbern/Bietern sowie die Einreichung von Teilnahmeantragen bzw.
Angeboten ausschliel3lich in elektronischer Form Uber den Projektraum des Verfahrens.
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4YBLMNPX

5.1.12. Uvjeti nabave
Uvjeti podnosenja:
Elektroni¢ko podnosenje: Obvezno
Adresa za podnoSenje: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YBLMNPX
Jezici na kojima se mogu podnijeti ponude ili zahtjevi za sudjelovanje: njemacki
Elektronicki katalog: Nije dopusteno
Varijante: Nije dopusteno
Ponuditelji mogu podnijeti vise od jedne ponude: Dopusteno
Opis financijskog jamstva: Die Sicherheit fur Mangelanspruche betragt drei Prozent der
Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt der Abnahme (vorlaufige
Abrechnungssumme).
Rok za zaprimanje ponuda: 22/06/2026 10:00:00 (UTC+02:00) isto¢noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Razdoblje tijekom kojeg ponuda mora ostati valjana: 60 Dani
Informacije koje se mogu dopuniti nakon roka za podnosenje:
Ovisno o volji kupca, neki nedostajuc¢i dokumenti povezani s ponuditeljem mogu se dostauviti
kasnije.
Dodatne informacije: Der Auftraggeber wird von den Bietern unter Einhaltung des
Transparenz- und Gleichbehandlungsgebotes gemal § 16a EU VOB/A Unterlagen
nachfordern, deren Nachforderung vergaberechtlich zulassig ist.
Informacije o javhom otvaranju:
Datum otvaranja: 22/06/2026 10:05:00 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme
Mijesto: Tappenbeck, Hannover, elektronische Offnung.
Dodatne informacije: Der Auftraggeber wird von der DAGEFORDE Offentliches
Wirtschaftsrecht Rechtsanwaltsgesellschaft mbH, Podbielskistralle 344, 30655 Hannover, im
Rahmen des Vergabeverfahrens unterstitzt. Alle von Bietern eingereichten Unterlagen
werden deshalb neben Beschaftigten des Auftraggebers auch den Mitarbeitern der
Rechtsanwaltsgesellschaft zuganglich gemacht. Die Mitarbeiter unterliegen hinsichtlich aller
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Informationen zu den Bietern und hinsichtlich der Inhalte der Angebote von Berufs wegen
einer umfassenden Verschwiegenheitspflicht. Die Angebote werden elektronisch im Vier-
Augen-Prinzip geoffnet.

Uvjeti ugovora:

Ugovor se mora izvrSiti u okviru programa zasticenih radnih mjesta: Ne

Uvjeti koji se odnose na izvrSenje ugovora: Die Bedingungen fir die Ausfuhrung des Auftrags
ergeben sich aus den Vergabeunterlagen, insbesondere aus dem Leistungsverzeichnis und
dem Formblatt 214.

Elektroni¢ko izdavanje racuna: Obvezno

Narucivanje Ce biti elektroni¢ko: ne

Pla¢anje Ce biti elektronicko: da

Pravni oblik koji mora imati skupina ponuditelja kojoj je dodijeljen ugovor: Bei Bildung einer
Bietergemeinschaft ist die Erklarung Bieter-/Arbeitsgemeinschaft (Formblatt VHB 234)
abzugeben , wonach die Mitglieder erklaren, dass der bevollmachtigte Vertreter die Mitglieder
gegenuber dem Auftraggeber rechtsverbindlich vertritt, zur Entgegennahme der Zahlungen mit
befreiender Wirkung berechtigt ist und alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.

Financijski aspekti: Die Zahlungsmodalitaten ergeben sich aus den Vergabeunterlagen
(insbesondere Leistungsverzeichnis und Weitere Besondere Vertragsbedingungen zu
Formblatt 214).

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Nema okvirnog sporazuma
Informacije o dinami€kom sustavu nabave:
Nema dinamic¢kog sustava nabave

5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zastita (preispitivanje)
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu): Vergabekammer Niedersachsen
Informacije o rokovima za preispitivanje: Das Vergabeverfahren unterliegt der Nachprifung in
einem Nachprufungsverfahren gemag § 155 ff. GWB. Die zustandige Vergabekammer leitet
ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag an (§ 160 Abs. 1 GWB). Ein Nachprtfungsantrag
ist gemal § 160 Abs. 3 Satz 1 GWB unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den geltend
gemachten Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags
erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen
gerugt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberihrt, 2) VerstoRe gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3) VerstdRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave: Gemeinde Tappenbeck
Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje: Gemeinde Tappenbeck

8. Organizacije
8.1. ORG-0001

Sluzbeno ime: Gemeinde Tappenbeck
Registracijski broj: 1:05366279
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Postanska adresa: Stahlbergstrale 2

Grad: Tappenbeck

Pos&tanski broj: 38479

Zemlja — podregija (NUTS): Gifhorn (DE914)

Zemlja: Njemacka

Kontaktna tocka: DAGEFORDE Offentliches Wirtschaftsrecht Rechtsanwaltsgesellschaft mbH;
PodbielskistralRe 344, 30655 Hannover

E-posta: vergabe@kanzlei-dagefoerde.de

Tel.: +49 511590975-60

Faks: +49 511590975-66

Internet: https://www.boldecker-land.de/portal/seiten/gemeinde-tappenbeck-900000060-36050.
html

Uloge ove organizacije:

Kupac

Organizacija koja pruza dodatne informacije o postupku javne nabave

Organizacija koja prima zahtjeve za sudjelovanje

8.1. ORG-0002
Sluzbeno ime: DAGEFORDE Offentliches Wirtschaftsrecht Rechtsanwaltsgesellschaft mbH
Registracijski broj: :0511 590975-60
PoStanska adresa: PodbielskistralRe 344
Grad: Hannover
Postanski broj: 30655
Zemlja — podregija (NUTS): Region Hannover (DE929)
Zemlja: Njemacka
E-posta: vergabe@kanzlei-dagefoerde.de
Tel.: +49 (0) 511 590975-60
Faks: +49 (0) 511 590975-66
Internet: https://www.kanzlei-dagefoerde.de/
Uloge ove organizacije:
Pruzatelj usluga javne nabave

8.1. ORG-0003
Sluzbeno ime: Vergabekammer Niedersachsen
Registracijski broj: t:04131153308
Postanska adresa: Auf der Hude 2
Grad: Luneburg
Pos&tanski broj: 21339
Zemlja — podregija (NUTS): Lineburg, Landkreis (DE935)
Zemlja: Njemacka
E-posta: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Tel.: +49 413115-3306
Faks: +49 413115-2943
Internet: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht und recht
/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
Uloge ove organizacije:
Organizacija za preispitivanje (pravnu zastitu)

8.1. ORG-0004
Sluzbeno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
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Registracijski broj: 0204:994-DOEVD-83

Grad: Bonn

Pos&tanski broj: 53119

Zemlja — podregija (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Zemlja: Njemacka

E-posta: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Tel.: +49228996100

Uloge ove organizacije:

TED eSender

10. Promjena
Verzija prethodne obavijesti koja se mijenja

b798e5d8-7bdb-4522-90c4-80693708b7b6-01
Glavni razlog promjene

Ispravak pogreske kupca
Opis

Die LV Pos. 02.03.03 "Ballfangnetz (Decke) liefern und montieren" entfallt ersatzlos. Diese
Position ist nicht Ianger Leistungsinhalt und daher nicht mit anzubieten.

10.1. Promjena
Identifikator odjeljka: PROCEDURE
Opis promjena: Die LV Pos. 02.03.03 "Ballfangnetz (Decke) liefern und montieren" entfallt
ersatzlos. Diese Position ist nicht Ianger Leistungsinhalt und daher nicht mit anzubieten.

Informacije o obavijesti

Identifikacijska oznaka / verzija obavijesti: d64dd271-6e36-4986-bbaf-1bd037a2bea8 - 01
Vrsta obrasca: Nadmetanje

Vrsta obavijesti: Obavijest o nadmetanju ili koncesiji — standardni rezim

Podvrsta obavijesti: 16

Datum slanja obavijesti: 15/06/2026 09:22:06 (UTC+02:00) isto€noeuropsko vrijeme,
srednjoeuropsko ljetno vrijeme

Jezici na kojima je ova obavijest sluzbeno dostupna: njemacki

Broj objave obavijesti: 412808-2026

Broj izdanja SL S-a: 114/2026

Datum objave: 16/06/2026

412808-2026 Page 10/10


mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

	1. Kupac
	1.1. Kupac
	2. Postupak
	2.1. Postupak
	2.1.1. Svrha
	2.1.2. Mjesto izvršenja
	2.1.4. Opće informacije
	2.1.6. Razlozi za isključenje
	5. Grupa
	5.1. Grupa: LOT-0001
	5.1.1. Svrha
	5.1.2. Mjesto izvršenja
	5.1.3. Očekivano trajanje
	5.1.6. Opće informacije
	5.1.7. Strateška nabava
	5.1.9. Kriteriji za odabir
	5.1.10. Kriteriji za dodjelu
	5.1.11. Dokumentacija o nabavi
	5.1.12. Uvjeti nabave
	5.1.15. Tehnike
	5.1.16. Dodatne informacije, posredovanje i pravna zaštita (preispitivanje)
	8. Organizacije
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	8.1. ORG-0004
	10. Promjena
	10.1. Promjena
	Informacije o obavijesti

